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SPORTZENTRUM ESELRIET, EFFRETIKON

Das Sportzentrum liegt im Naherholungsgebiet zwi-
schen Illnau und E�retikon. Die ö�entliche Durchwe-
gung des Areals war von Beginn an formgebend: Der 
Spazierpfad verläuft heute durch das Areal. Die Besu-
cher gelangen direkt von der Strasse über die grosse 
Rampe zum Eingang, die wie eine Brücke weiter zum 
nahegelegenen Waldstück führt. Unter der Rampe liegt 
der Zugang vom Sockel des Garderobengebäudes zu 
den Freianlagen. Die Wege werden räumlich ent-
flochten. 

Die Erneuerung des Sportzentrums wurde in 
mehreren Etappen realisiert: Zugangskonzept und Ein-
gang, Garderoben und Restaurant waren Teil des ersten 
Bauabschnitts, danach wurden die Eisfeldüberdachung 
und der Umbau des Tribünentrakts umgesetzt. Die Er-
neuerung der Freianlagen und Sportfelder erfolgte wäh-
rend der Saison. Die Eishalle wurde im zweiten Bau-
abschnitt als Erweiterung zum und als Einheit mit dem 
Infrastrukturgebäude konzipiert. 

Auf dem Eingangsniveau bildet eine durchge-
hende, erhöhte Besucherplattform den repräsentativen 
Teil des Gebäudes, das auf drei Ebenen organisiert ist: 
Zuoberst be¢nden sich die publikumsorientierten Ser-
viceeinrichtungen mit Eingang, Kasse und Restaurant. Im 
Erdgeschoss sind die Garderoben für die Nutzung der 
Eishalle und das Freibad untergebracht, und im Unter-
geschoss be¢nden sich die Garderoben der Fussballer. 

Der Sockel des Gebäudes ist ein Massivbau. 
Darüber stehen markant grosse Pilzstützen, die den 
Charakter des Foyers, Restaurants und Kiosks bestim-
men. Das Tragwerk wird zum raumprägenden Element. 
Ein starkes Farbkonzept dient der Orientierung und 
weist auf die verschiedenen sportlichen Nutzungsbe-
reiche hin. Die Eisfeldüberdachung besteht aus einer 
Hybridkonstruktion aus Stahl und einer Membran. Der 
Stahl übernimmt die Druckkräfte, die Membran die 
Zugkräfte der freitragenden Hallenkonstruktion. Es ist 
ein bewusst transluzentes Dach, damit den verschie-
denen sportlichen Nutzungsbereichen das ganze Jahr 
hindurch Tageslicht zur Verfügung steht.

ESELRIET SPORTS CENTRE, EFFRETIKON

The sports centre is located in a recreational area 
between Illnau and E�retikon. Strengthening pub-
lic connections was a formative factor from the 
outset: today, visitors and passers-by walk along a 
promenade through the site. The path leads to 
a large ramp that collects visitors from the street, 
forms a bridge leading to the entrance and links 
to the surrounding forest. Underneath, the rooms 
in the socle open directly onto the outdoor spaces.

The renovation of the sports centre was 
carried out in several stages: the entrance, cloak-
rooms and restaurant were part of the ¨rst con-
struction phase, followed by the roofing of the 
ice rink and conversion of the grandstand wing. 
The outdoor facilities and sports ¨elds were re-
furbished over the summer. In the second phase, 
the ice rink was built as a new structure next to 
the existing building. 

The building is organised on three levels: 
the entrance area is an uninterrupted, raised vis-
itor level including a reception, a cash desk and 
a resutaurant, forming the representative part 
of the complex. The ground floor contains the 
changing rooms for the ice rink and an open-air 
swimming pool. The footballers’ changing rooms 
are located in the basement.

The socle is a cast-in-place concrete con-
struction. Large mushroom columns stand strik-
ingly above it, shaping the character of the foyer, 
restaurants and kiosks. A bright colour scheme 
provides orientation and indicates the various 
athletic activities. The ice rink canopy is a 
free-standing hybrid construction made of steel 
and a synthetic membrane. The steel structure 
absorbs the compressive forces, the membrane 
the tensile. The roof’s translucency provides year-
round daylight for the various sports uses.

Realisierung: 2010–2013 
Planung: 2009–2012 
Generalplanerwettbewerb: 2009, 1. Rang 
Funktion: Generalplanung, Architektur, 
Bauleitung 
Leistungsphasen: 100 % inklusive 
Bauleitung 
Bauherrschaft: Gemeinde Illnau-Effretikon
Konstruktion: Massivbau und 
Membrandach 
Auszeichnung: best architects 2015

Construction: 2010–2013 
Planning: 2009–2012 
General planning competition: 2009, 
1st Prize
Function: General planning, 
architecture, building management
Services: 100 % incl. building 
management
Client: Municipality of Illnau-E�retikon
Construction: Solid construction and 
membrane roof
Award: best architects 2015

Farbkonzept zur Orientierung 
Wayfinding colour concept 

Eishockeygarderoben
Ice hockey changing rooms 

Fussballgarderoben
Football changing rooms
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Erdgeschoss mit Restaurant und Umgang Eishalle
Ground floor with restaurant and route around the ice rink

Schnitt Garderobengebäude und Eishalle
Sectional view, changing room building with ice rink
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ZENTRUMSENTWICKLUNG SCHLIEREN 

Als der städtebauliche Studienauftrag 2005 für die Zen-
trumsentwicklung Schlieren ausgeschrieben wurde, er-
hielt die Stadt die historische Chance, die Badener-
strasse als Hauptzufahrtsstrasse nach Zürich in ihrer 
Lage und Strassenführung zu überdenken. Durch die 
im Richtplan beschlossene Umleitung des Hauptdurch-
gangsverkehrs über die Bernerstrasse und die Abklas-
sierung der Badener-/Zürcherstrasse wurde die Vision 
realistisch. Das «alte» Schlieren war lange Zeit durch 
die Badenerstrasse in zwei Hälften geteilt, und ein Zu-
sammenführen der historischen Gebäude sowie ein 
zusammenhängender Stadtpark schienen nicht möglich. 
Altstetten, Schlieren und Dietikon sind zudem räumlich 
zu einer Agglomeration zusammengewachsen, die ein-
zelnen Zentren sind nur schwer zu erkennen und räum-
lich nicht erfahrbar. Bei der stadträumlichen Erneue-
rung spielte daher die Adressbildung der Stadt, ein 
gemeinsames Stadtzentrum auf dem Stadtplatz, eine 
entscheidende Rolle.

Die Umsetzung erfolgte schrittweise im Rah-
men eines zeitlichen Horizonts von fast 15 Jahren. Erste 
Baufelder mit Läden, Wohn- und Geschäftshäusern 
sind entstanden, die Planung und Realisierung der 
Limmattal bahn erfolgte als übergeordnetes Infrastruk-
turprojekt und schlussendlich auch die Realisierung 
des Stadtplatzes.

Die Badenerstrasse wurde nach Norden ver-
legt, damit das «alte» Schlieren wieder durch einen 
zusammenhängenden Stadtpark zu einer Einheit werden 
konnte. Die bestehende Bahnhofstrasse wird durch 
Verkaufs«ächen im angrenzenden Baufeld zu einem ver-
kehrsfreien Bahnhofsquartier aufgewertet. Die Frei-
«ächen sind in zwei Bereiche gegliedert: in den Stadt-
park als grüne Zone und Rahmen für das «alte» 
Schlieren sowie in den urbanen Stadtplatz als Adresse 
und Stadtzentrum des «neuen» Schlieren.

 

CITY CENTRE TRANSFORMATION, 
SCHLIEREN 

The announcement in 2005 of an urban planning 
study to develop a new centre in Schlieren gave 
the city a historic opportunity to rethink the 
location and design of Badenerstrasse and its 
role as the main access road to Zurich. When the 
canton agreed to divert traffic and downgrade 
Badenerstrasse and Zürcherstrasse, the vision be-
came possible. For a long time Badenerstrasse cut 
Schlieren in two and it appeared impossible to 
merge the historic city with a contiguous park. 
Over time, the Zurich suburbs Altstetten, 
Schlieren and Dietikon have grown together phys-
ically, forming an agglomeration in which the indi-
vidual centres are di®cult to recognize. Producing 
an urban identity by developing a communal 
centre on the old city square was an important 
part of Schlieren’s urban regeneration strategy.

The implementation took place step by 
step over a period of almost 15 years. First, plots 
were allocated and shops, residential and com-
mercial buildings were built. The planning and 
realisation of the Limmatthalbahn tram, a major 
infrastructure project, followed shortly thereafter. 
Finally, the city square could be realised.

Bahnhofstrasse is being transformed with 
new retail areas into a pedestrian neighbourhood 
around the train station. The public spaces have 
linked but opposing characters: the city park is a 
green open space and frame for the “old” Schlieren, 
the urban city square is the address and city centre 
of the “new” Schlieren.

Studienauftrag: 2005, 1. Rang 
Auftraggeberin: Stadt Schlieren, SBB, 
Fincasa 
Team: asa Verkehrsplanung, Kuhn 
Landschaftsarchitekten, weberbrunner 
architekten

Study contract: 2005, 1st Prize
Client: Municipality of Schlieren, SBB, 
Fincasa 
Team: asa Verkehrsplanung, Kuhn 
Landschaftsarchitekten, weberbrunner 
architekten
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Schnitt Hybridtypologie mit Mantel und Kern
Section, hybrid typology with mantle and core

Obergeschoss mit Wohnungen und Innenhof
Upper level with apartments and inner courtyard

Erdgeschoss mit Läden und Mall
Ground floor with shops and mall
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